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NOTRE BEAUTE

n'est pas que superficielle !

Les composantes de plastique, telles les glissoires, représentent le point le plus faible de votre module de jeu. Il est donc
impératif de considérer cet aspect dans le choix de votre fournisseur. Tous nos plastiques sont colorés dans la masse et sont
jusqu'a 23 fois plus résistants a l'impact et a la décoloration que la majorité de nos concurrents. Exigez que l'on vous confirme

par écrit qu'il s'agit bien de polyéthyléne coloré dans la masse et non pas d'un mélange par addition a sec.

Molécules de

TECHNIQUES DE COLORATION DU PLASTIQUE

COLORE DANS LA MASSE

w e .

Résistance accrue grace aux molécules de
polyéthyléne de couleur pleine

Dans ce procédé, la couleur a été incorporée
au polyéthyléne lors de la fabrication de ce
dernier, d'ol le nom : coloré dans la masse.
En moulant du polyéthyléne déja coloré, on
obtient une cohésion moléculaire parfaite [pur
a 100%] dans la piéce finie. C'est cette
cohésion parfaite qui maximise la résistance
a limpact, a la décoloration et aux rayons
ultraviolets.

MELANGE PAR ADDITION A SEC

polyéthyléne de couleur
de cmileur . . . . . neutre
pleine
‘YY KX ]
Surface de
- S
impurete :
qui maximise d\rp\‘nge la
la cohésion : : co Le'smln‘
moléculaire moleculaire

Polyéthyléne fragilisé di a l'ajout
d'un pigment de couleur

Dans ce procédé, on utilise un polyéthyléne de
couleur neutre auquel on ajoute un pigment de
la couleur désirée puis on mélange le tout a
sec. Lors du moulage de la piéce, le pigment
agit comme un corps étranger (impureté] dans
le mélange et réduit la cohésion moléculaire.
Il affaiblit la résistance du produit fini le
rendant plus fragile au vandalisme et a la
décoloration.

Nos plastiques colorés dans la masse procurent une résistance a limpact, une résistance a la décoloration
due a la lumiére et une résistance au desséchement et aux fendillements dus aux rayons ultraviolets

jusqu’a 23 fois supérieure au procédé par addition a sec.

Molécules de
polyéthylene

Etil n'y pas que nos plastiques qui soient fiables :

B Quincaillerie antivol en acier inoxydable.
B Revétement de poudre de polyester extra robuste facilement nettoyable.
B Revétement Eco-Armor 100% recyclable sur tous nos paliers et escaliers.

WWW.SIMEXCO0.COM



Pas de PVC dans nos jeux pour enfants,
C'EST DU SERIEUX'!

Le probléeme majeur du PVC provient du fait que ses additifs ne sont pas parfaitement liés au plastique. Lorsqu’un individu est
en contact avec l'objet en plastique, les particules nocives sont transférées hors de l'objet, dans 'atmosphére ou dans des
substances lipophiles comme la peau. Le phénomene de migration de ces particules est accentué lorsque ['abrasion, la lumiére
ou la chaleur abiment 'objet. Lexposition aux produits chimiques se fait par inhalation et par le contact de la peau. Une exposition
orale est également possible chez les enfants qui portent les objets a leur bouche.

Le PVC montre une haute concentration en chlore (57%)] et en phtalates dangereux tels que le DEHP, le BBP, le DINP et le DHP.
Vous trouverez une abondante documentation sur les phtalates sur les sites de Greenpeace et de la Société canadienne du cancer.

ILfaut aussi s'attarder au fait que le PVC doit un jour étre remplacé. Il se retrouve alors dans le cycle des déchets. Le PVC n'étant
pas recyclable, il est frequemment incinéré. Ceci pose un sérieux probleme d'ordre écologique puisque la fumée qui s'échappe
contient du chlorure de vinyle, des BPC et autres hydrocarbures dont certains sont cancérigénes. Le plus inquiétant est que
Uincinération du PVC génére une perte plus dangereuse que le produit initial.

Pourquoi l'élimination du PVC est-elle importante ?

B Lesincendies non contrdlés de PVC provoquent des dioxines et de l'acide
chlorhydrique.

B La dioxine est une toxine bioaccumulative persistante qui peut migrer
dans notre chaine alimentaire.

B Le PVC contient des phtalates et des métaux lourds qui perturbent notre
systéme endocrinien si ingéré.

B Le PVC est poreux et donc propice au développement de moisissures dans
les environnements humides.
B Moins de 0,5% du PVC est recyclable.
B Le PVC produit 1,5 fois son propre poids de produits toxiques
lorsgu’incinéré.
B Pour plus d'info sur les dangers du PVC pour la santé et l'environnement, vous pouvez visiter les sites suivants :
= Société canadienne du cancer : www.cancer.ca « Greenpeace : www.greenpeace.org « CHEJ : www.chej.org

Pour Uindustrie, ce n'est pas chose aisée d'étre vert. Selon la pyramide inversée (éliminer, réduire, réutiliser et recycler], le plus grand défi
est d'éliminer la source. Lélimination du PVC dans nos produits représente plus de 300 000 kilos de moins dans Uenvironnement
annuellement. Linvestissement nécessaire pour un tel changement dans le procédé de production démontre clairement la philosophie
de Simexco et de ses partenaires.

ECO-ARMOR : CERTIFIE SANS PVC ET 100% RECYCLABLE

Unique dans lindustrie - Depuis le 1°" janvier 2009, Playworld démontre encore sa position d'avant-garde en éliminant le
PVC utilisé dans son procédé de fabrication.

Sain pour Uenvironnement et pour la vie - Le revétement Eco-Armor ne contient ni PVC ni tout autre produit similaire
potentiellement néfaste pour la santé et U'environnement en général. De plus, il réduit lempreinte carbone.

Plus résistant - Le revétement Eco-armor est plus résistant que le PVC. Il durera donc plus longtemps.

Demeure propre - Le revétement Eco-armor est moins poreux que le PVC rendant la surface moins
susceptible d’'emprisonner la saleté et de favoriser la croissance de moisissures.

Fini supérieur - Par son procédeé d'application, le revétement Eco-armor améliore la finition puisqu’il ne
comporte ni coulisse ni goutte.

Antidérapant - Le revétement Eco-armor est antidérapant en raison de son fini texture.

Le saviez-vous ?

La certification IPEMA (International Playground Equipment Manufacturers Association] vous assure
que les produits certifiés sont conformes aux exigences de la norme canadienne Z614-07 sur la
sécurité dans les aires de jeux. Soyez vigilants car plusieurs fournisseurs sont membres de 'IPEMA
mais leurs produits ne sont pas certifiés. Pour vous en assurer, exigez le certificat IPEMA pour
chacune des composantes de votre module de jeu.




J I POUPONS o,

CENTRES DE JEUX

Les centres de jeux poupons favorisent le développement de U'équilibre, de la position debout et de la marche
tout en renforcant la puissance musculaire. De plus, divers accessoires concus pour ce groupe d'ages
solliciteront leur pensée cognitive et leur imaginaire..

Le saviez-vous ?

Lorsque nous expédions votre équipement de jeu, l'emballage est de 80 a 100% recyclé, recyclable et biodégradable... méme
la colle qui tient les boites !

" ABRI SOLAIRE

Dans tout aménagement d'une zone poupons, la protection
contre le soleil demeure primordiale. Nos abris bloguent
jusqu’'a 97% des rayons ultraviolets, abaissent la température
sous l'abri d’au minimum 8 degrés, résistent a des vents de
175 km/h et sont faciles a monter et a démonter.

Ils sont disponibles dans une vaste variéte
de formes et de couleurs.

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

M @ Voyez tous nos modéles sur www.simexco.com



A |18 MOIS A D aANS e

FIRST PLAY

Destinés aux enfants de 6 mois a 2 ans, ils sont parfaits pour les CPE et les garderies. Ces modules
préconcus pour lintérieur et Uextérieur sont amovibles. Ils peuvent étre aisément démontés, déplacés et
remontés et ce, sans aucun outil grace au systeme d’auto-fixation unique a FirstPlay. Fixés de fagon
temporaire ou permanente, ils comprennent notamment des activités favorisant la motricité globale, des
jeux de sable et d'eau et des panneaux d’artistes.

Le mantage et le démontage
ne requiérent aucun outil

8 modeles disponibles

endagencements  CENTRE JARDIN

Série de maisonnettes, : ‘
bancs et accessoires oo
pour plantation de -

fleurs et d'arbustes. TR e
VILLAGE DES TOUT P'TITS WY ;_.—__ W, |
So Wl =
Les agencements en maisonnette de cette série T

comportent des accessoires de motricité et de jeu —
imaginatif. Les plus petits apprécieront tous ces
jeux a portée de main.

JEUX AVEC SON ©%

simexco.com

Nos animaux prennent vie lorsqu’on se balance.
Disponibles avec ou sans effet sonore, nos 9 nouveaux
modeles peuvent émettre le son caractéristique de
l'animal ou du véhicule.

vy

a7

Lglé , cela signifie qu'ily a une vidéo en ligne sur simexco.com. Allez-y!
simexco.com

Le saviez-vous ?

Lorsque vous apercevez cette icone

T

r

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Chez SIMEXCO, on prend le jeu trés au sérieux ! ‘M‘



k I18 MOIS @ D ANS oo

FUN CENTER

Les modules FUN CENTER de 3*™e génération, inspirés par la nature, sont étranges, organiques, insolites et
définitivement distincts.

EXPLORATEUR

Systeme modulaire économique adapté au groupe d'ages.

FOSSILLES

Nos fossiles recréent l'excitation de la
découverte et revitalisent 'espace de
jeu de facon originale. Observez nos
futurs paléontologues, ils sont tout
absorbés par leurs fouilles.

VELOCIRAPTOR _u8

COQUILLE +

Voyez tous nos modeles sur www.simexco.com




ELECTRONIQUE ©% ROTATIF %

simexco.com simexco.com

NEOS RING MINI-CARROUSEL
Jeu électronique d’extérieur concu Q Permet une rotation toute en douceur pour 6 utilisateurs.

expressément pour la clientele
de 2a5ans. - \ Q!A:TO_QR‘I.\I_E;

Ce systeme de rotation est
congu pour pivoter méme en
déséquilibre de poids. Ainsi,
un seul bambin peuty étre
assis sans affecter la
rotation. Les animaux sont
construits en caoutchouc
EPDM haute densité pour un
confort absolu, méme l'hiver.

MOBILIER

TABLE POUR

ENFANTS TWISTER 30.10

Petit grimpeur rotatif
muni d'un systeme de
rotation unigue ne
requérant ni graisse, ni
huile, ni autre produit
similaire.

TYRANNOSAURE

simexco.com

Construits en béton centrifugé, les ceufs et le corps du T-rex sont la pour durer des millions d’années.
Ils font le plaisir des grands explorateurs. Toutes les composantes peuvent étre vendues séparément.

Le saviez-vous ?

L'exercice est bénéfique pour les habiletés cognitives et la santé mentale. L'enfant élimine le stress, améliore son état
d’esprit et accroit son rendement scolaire simplement en augmentant son rythme cardiague et en suant un peu.

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Chez SIMEXCO, on prend le jeu trés au sérieux ! @



THEMATIQUE @

simexco.com

MEDIEVALE
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ELECTRONIQUE €% ORIGINAL &%
Unique chez Simexco, la série NEOS. Le REVO. Il tourne, tourne et tourne encore.

Jeu électronique pour cardio et aérobie.

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Voyez tous nos modeles sur www.simexco.com




CLASSIQUE ACTIVO @%

simexco.com

Modules de jeux comportant un vaste choix Modules de jeux contemporains alliant courbes et
d'accessoires. Disponibles en 3 séries de mouvements dans Uespace. Plusieurs composantes
grandeurs adaptables a tous les budgets et sont maobiles et requiérent plus d'audace de la part

espaces. des usagers.

AVENTURE

Modules de jeux au design de course a obstacles ou a piste d'hébertisme.
Cette série est offerte avec plus de 30 composantes individuelles.

ROC BLOC

Murs d’escalade modulaires.
Jumelés a un module ou autonomes, ils peuvent
étre agencés en d'infinies possibilités.

Le saviez-vous ?

Le colt d'un produit doit étre évalué en tenant compte aussi de son co(t d'entretien pendant son espérance de vie et non
pas uniguement sur son colt initial. Si pour bien des gens, «moins cher» est synonyme de «bonne affaire», le gestionnaire
d’expérience sait que le colt de la non-qualité peut s'avérer significatif. Au fil des années vous ne voulez donc pas avoir a
remplacer des composantes vandalisées ou simplement brisées sur votre module de jeu. En d’autres mots, investir dans
un produit de meilleure qualité est toujours plus rentable.

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Chez S|me>'<c0, on prend le jeu trés au sérieux !



FILETS AERIENS

BLIZZARD TORNADE
Caractérisé par son cadre a l'extérieur Caractérisé par son méat central a Uintérieur
et son filet a lintérieur. et son filet a Uextérieur.

Plus de
15 modéles
disponibles.

Plus de
20 modeles

: Qsponihles.

"‘_:1—_-_7:__7

A\
TWISTER 30.20 GA TOURNE |

[T
Le défi d’'un immense c_,ﬂ
grimpeur, mais en plus, il pivote m
sur son axe pour le plus grand PR
plaisir des enfants.

SKYCLIMBER
Combinaison de Blizzard
et de Tornade, il offre
['attrait des 2 mondes.

Le dispositif de rotation ne requiert
ni huile, ni graisse, ni autre produit
similaire. Le jeu tourne méme

*  remplia pleine capacité et
s'arréte rapidement aussitot que
les usagers cessent de pousser.

Le saviez-vous ?

Méme si certaines structures de cables atteignent presque 10 métres, le risque de blessures n'est pas plus élevé que sur un
module de jeu classique. C’est parce que la forme de la structure ne permet jamais a lenfant de tomber directement au sol a
partir d'un point haut. Tous nos jeux de cables sont conformes aux exigences de la norme canadienne Z614-07 sur la sécurité dans
les aires de jeu.

JEUX DYNAMIQUES DE GROUPE €

simexco.com

OVERDRIVE
Tourniguet
pour les grands.

VAQUERO
Une balancoire
de conception moderne.

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Voyez tous nos modeles sur www.simexco.com



ROCHERS URBAINS

Les Rochers Urbains offrent un nouveau type d’activité aux usagers des parcs et terrains de jeu. Il s'agit
d'un concept d'escalade léger combinant la perception tactile d'une vraie pierre a l'exercice physique qu'’il
suscite. La combinaison de Rochers Urbains de dimensions différentes crée un parcours esthétique et
efficace pour les activités de plein air. Ils peuvent aussi étre rattachés a un module conventionnel.

KPE

simexco.com

Panneaux de jeu électronique activé par Uenfant. Il tourne la manivelle et joue ensuite.
Ne requiert pas de source électrique.

PRENDS LE VOLANT

5 modéles disponibles :
animaux, prends le volant,
robot, musique et nature.

TELEPHERIQUE @9

simexco.com

Attache ta tuque !

D'une longueur de 80" (24,4m)],
le Téléphérique procure une
sensation unique tout en restant
sécuritaire. Pour jeunes
aventuriers seulement.

)
Chez SIMEXCO, on prend le jeu trés au sérieux ! M @



i? | Plusde 12 ans oo

ENERGI

Circuit d'entrailnement extérieur complet concu pour adolescents et adultes.

Basé sur les plus récents principes et méthodologies d’entrainement, il est actuellement le seul circuit
d’exercice extérieur qui intégre la nouvelle philosophie de conditionnement physique, soit 'entrainement
fonctionnel.

Un programme complet avec cing stations et 120 exercices a trois niveaux de difficulté : débutant,
intermédiaire et avancé. Il s'agit de combinaisons d'exercices de musculation faisant appel au poids de
l'usager afin de tonifier plus particulierement les muscles sollicités lors des activités quotidiennes.

STATION 1 : ETIREMENTS DYNAMIQUES ET STATIQUES

24 exercices d'étirement complets. Idéal pour débuter ou terminer un entrainement.
Surface sécuritaire antidérapante.

Tous les panneaux
sont disponibles
en francais

ou en anglais y

STATION 2 : BARRES DE TRACTION, D'EXTENSION ET DE SAUTS

24 exercices tels que les tractions a la barre, les pompes ou les sauts multiples
pour accroitre la puissance et lagilité.

St % | Achaque station, les panneaux proposent un plan d’entrainement progressif, varié et stimulant tout en
=

= ﬁ respectant le rythme et les capacités de chaque utilisateur. Ce concept, basé sur l'entrainement fonctionnel,
s¥ 725 | vise a développer l'ensemble des muscles du corps dans leurs mouvements plutdt qu'isoler chacun des
muscles comme le voulait la philosophie des culturistes des années "80.

@L Voyez tous nos modeles sur www.simexco.com



STATION 3 : EQUILIBRE ET POSTURE

24 exercices tels le squat, l'arabesque,
la traction des bras ou les pompes pour augmenter ['équilibre et le tonus musculaire.

STATION 4 : PUISSANCE ET CARDIO
24 exercices pour la puissance et la capacité cardio-vasculaire.

STATION 5 : ABDOMINAUX ET EQUILIBRE
24 exercices pour les muscles abdominaux et pour la puissance musculaire du haut et du bas du corps.

Le saviez-vous ?

La grande différence entre ENERGI et la majorité des appareils d'entrainement extérieur vendus sur le marché est que ces
derniers sont des copies des appareils de musculation que Uon retrouve dans les centres de conditionnement physique. Or,
en plus de ne cibler qu'un seul muscle, ces appareils extérieurs ne sont pas ajustables a la taille et au poids de l'utilisateur
occasionnant ainsi un risque accru de blessures. Ce probléme ne se pose pas avec ENERGI puisque c’est avec son propre

poids et sa propre taille que lutilisateur travaille.

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Chez S|me>'<c0, on prend le jeu trés au sérieux !



LIFE TRAIL

Circuit d'exercices concu spécifiqguement pour améliorer le bien-2tre des ainés. Basé sur le concept de
lentrainement fonctionnel, c'est une approche intégrée qui encourage tous les muscles a travailler ensemble
plutdt que de facon isolée ou indépendante, afin de mieux préparer le corps face aux demandes de la vie
quotidienne. Ce systéeme d’entrainement sollicite aussi le cceur et 'équilibre.

Les barres de sécurité aident les débutants a s'habituer a Les muscles plus petits qui stabilisent les articulations sont
l'équipement. Elles peuvent étre délaissées graduellement aussi renfarcés, permettant ainsi aux utilisateurs
a mesure que le niveau de force s'accroft. d'accroitre leurs mouvements et de prévenir les blessures.

Tous les panneaux
sont disponibles

en francais \
ou en anglais

o

LR Chaque station offre trois panneaux d'exercices multiples et progressifs qui sauront garder les séances
ﬁ},,: ,J‘T d'entrainement amusantes et stimulantes. Ces panneaux d'instruction conviviaux permettent de

oh == | personnaliser facilement la séance d'entrainement selon le niveau de confort et la capacité.

=

Le saviez-vous ?

Les usagers utilisent leur propre poids corporel comme résistance pour la majorité des exercices afin d'augmenter la
puissance, la flexibilité et ['équilibre.

g@ Voyez tous nos modéles sur www.simexco.com



Des exercices regroupés, dans lesquels les pieds demeurent en contact avec le sol pendant que les utilisateurs
doivent supporter leur propre poids, faisant ainsi travailler les muscles ensembles en reproduisant les mémes
mouvements multi-articulaires faits quotidiennement.

Les stations sont disponibles avec ou sans toit.

Chez SIMEXCO, on prend le jeu trés au sérieux ! @



!h I Toute la famille ..o

AQUAJEUX

Gamme complete de jeux d’eau et structures aquatiques pour toute la famille. Munis du dispositif universel
unique a Aquajeux, il permet de substituer n'importe quel jeu ou jet, d'enlever les jeux ou de les remplacer.

Le saviez-vous ?

Nos jeux d'eau ne comportent aucun plastique et sont munis d'une base universelle. Cette base d’attache réduit le délai
d'installation et vous permet d'enlever, de remiser, de réparer ou de substituer la majorité de nos jets de sol et structures.

HORS-SOL URBANIA
e Plus de 120 modeéles. Comme son nom lindique,
¢ Peuvent étre substitués a un autre jet ou structure. la série Urbania offre un
¢ Construits entierement en acier inoxydable. look plus urbain. Les
¢ Ne comportent aucun plastique. structures au fini d'acier
e Aérographie sur mesure. inoxydable brossé sont
N parfois agrémentées d'une

e touche de couleur.

f

Voyez tous nos modeles sur www.simexco.com



JETS DE SOL COMPAGNONS AQUATIQUES

e Plus de 20 modéles statiques ou interactifs. * 7 modeles : chien, chat, grenouille, tortue, lézard,
» Peuvent étre substitués a un autre jet ou structure. poisson et dragon.
» Construits entierement en acier inoxydable. » Peuvent étre utilisés dans une aire de jeu seche.
* Ne comportent aucun plastique. » Contrdle a bouton-poussoir ou électronique
* Munis de capuchons non filetés hyper résistants. en option.

* Peuvent étre raccordés a un simple boyau

d’arrosage.

GESTION D’EAU

Aquajeux dispose d'une panoplie d'accessoires pour la
gestion d’eau : contréle mécanique ou électronique
cabinet, volte, filtration enfin bref, tout le nécessaire.

Déja plus d’une centaine d'installations au Québec. Y ;
Les jeux d’eau Aquajeux constituent une alternative aux piscines et pataugeolres P '

traditionnelles et revitalisent tout aménagement. #
Résidences

> it tmesnalh. . -»_—\i
<3 P (= ‘Centre ]
: 3 Mspgaallsg .

3 -
Terrain
sportif

Le saviez-vous ?

En plus de la conception d'un projet, Simexco dispose de toutes les ressources pour installer votre jeu d’eau. Qu'il s'agisse de
superviser ou d'effectuer les travaux clé en main, vous pouvez compter sur nous.

Chez SIMEXCO, on prend le jeu trés au sérieux ! ‘M



’h I Toute la famille ..o

BALANCOIRES

La majorité de nos balancoires peuvent étre allongées.
Plusieurs modeéles de sieges (adulte, poupon et universel] sont disponibles avec les balancoires.

En arche

Traditionnelle En«To»

Ry VWA S Y B
Extré-robuste ) =

Poteau unique

ACCESSOIRES DE JEUX ET DE SPORT

Simexco dispose d'une foule d’accessoires de jeux indépendants ainsi que d’appareils de sport.

Triple ' :
ke DA
d ! Tente grimpeur

Bascule Quattro

[
! Ballon 3 Billot de bois Jumble
i captif § Voil
" Tasse c:'.l-‘.:'n ue
s en folie q
By
ié\ Pannier de ’2;'
) | basketball ﬁ _,;,_/-e’f‘:,«
! { ALEE SN
‘ :; Tohu Bohu Tourbillon .‘ LN ]

Jd o Ballon
‘ poing

=

Super dome

ACCES UNIVERSEL @

simexco.com

Série compléete d'accessoires pour rendre votre module de jeux accessible a tous.

Rampe large

@ Voyez tous nos modéles sur www.simexco.com



MOBILIER

Gamme complete de mobilier et d’accessoires tels tables, paniers a rebuts, support a vélo enfin, tout ce
dont vous avez besoin.

ABRIS

Abris d’extérieur en acier. Montés piece sur piece, sans quincaillerie apparente.
Disponibles en plusieurs formes et grandeurs.

Assemblage piece sur piece,
aucune guincaillerie apparente.

SURFACES DE RECEPTION

En plus du sable, Simexco est mesure de fournir et d'installer tous les types de surfaces de réception en
conformité avec les exigences de la norme canadienne.

Gazon synthétique

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Chez SIMEXCO, on prend le jeu trés au sérieux ! '@



Chez Simexco,
on prend le jeu trés au sérieux.

Service clé en main

Simexco bénéficie des ressources nécessaires pour
toutes les étapes de la réalisation de votre
aménagement. Ainsi, nous regroupons divers services
professionnels et de construction, en plus de fournir
des produits de qualité. Vous faites donc affaire avec
un seul gestionnaire : Simexco. Qu’il s'agisse d'une
partie ou de tout le projet, nos professionnels sauront
répondre a vos besoins. Informez-vous au sujet de
notre service « Simexco-en-main ». La realisation des
travaux fait évidemment partie intégrante de la solution
globale « Simexco-en-main ». Nos compétences en
gestion de projets jumelées a notre expertise
technique nous permettent d’offrir a notre clientele
des solutions clé en main. Etant assumé par une
seule entité : Simexco, le projet réalisé selon cette
méthode bénéficie d'un savoir-faire combiné en
conception-construction.

Licenciés dans toutes les catégories appropriées,
tant pour linstallation de nos produits que pour
'exécution de travaux connexes, nous disposons de
toutes les compétences pour mener a bien des projets
de toute envergure. La réfection, la restauration et
les mises aux normes en vigueur font également
partie de nos services. Quel que soit votre projet,
notre équipe travaille dans le respect des plans et
devis.

Simexco a su developper les outils technigues
nécessaires. Notre équipe dynamique et expérimentée
dispose d'une méthodologie unique et intégrée. Les
dossiers projets sont tous gérés en mode numérique
et chacun des membres de Lléquipe posséde
'autonomie, la formation et l'expérience nécessaire
a la réalisation du projet d'aménagement. Qu'il
s'agisse de brosser un tableau des événements en
cours ou sur le point d'arriver, de présenter des
simulations 3D des interventions projetées ou
d'intégrer des composantes sur mesure au projet,
nos spécialistes en gestion et en modélisation
disposent du savoir-faire et de 'expérience corporative
de Simexco.

Garantie

En choisissant Simexco comme partenaire de votre
projet, vous avez automatiquement droit a la meilleure
garantie de l'industrie. Communiguez avec l'un de
nos conseillers afin d’en savoir plus ou rendez vous a
simexco.com.

Spéciaux

Nous avons des spéciaux en vigueur toute l'année.
Visitez simexco.com sous la rubrique «spéciaux du
patron» et voyez ce que l'on vous a réservé.
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